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3. Aventură la izvoare 

Goana după izvoare" - aşa numea 
Perpessicius pasiunea de a căuta 

" cu fervoare şi de a afla, cu orice 
pret. originea, momentul sau locul gene­
tic al unei anumite opere poetice in 
realizări poetice străine, ce au prece­
dat-o. Cu orice preţ : chiar cu preţul 
erorilor, şi mai ales cu preţul unor con­
cluzii minate, in fondul lor, tocmai de 
pripa prezumţioasă cu care eroarea (pînă 
a nu fi ea însăşi descoperită) se lasă 
proclamată descoperire. Cercetările com­
paratiste sint prin excelenţă animate de 
impulsul excursiilor ori sondajelor de­
stinate a da de izvoare - mai vădite, 
mai subterane - şi se bucură de .,desco­
periri " .  Uneori, pentru a anula, cu o oa­
ternitate reală, originalitatea operei exa­
minate ; alteori, pentru a descifra, prin 
mijlocirea surselor, fie continuităţi, afi­
nităţi, contaminări stilistice, tematice, 
expresive, tehnice etc., fie aria de răspîn­
dire, in spaţiu şi in timp, a unei viziuni 
sau a unui motiv, dinamica c1rcula�it�i lor, 
forţa lor de atracţie, de rajtaţie, de pe­
netraţie, de dăinuire ; fie - m:1i parti­
cular - stimulii formativ! a1 unei creaţii 
sau cariere .poetice. 

Nu şti�. Ia noi, poet, pe care con­
temporanii, şi mai cu seamă posterita­
tea lui, să-1 'fi hăituit mai mult, pînă la 
forme chinuitoare, cu atare pasiune iz­
voristA, decit poetul intre poeţi care a 
fost - şi rămîne - Eminescu. Aş zice 
că, pe măsura in care preţuirea lui a 
crescut in cugetul celor ce s-au apropiat 
de el mai cu nedezminţită iubire, pentru 
ceea ce e autentic şi unic in opera lui, 
a crescut şi "goana după izvoarele" 
zestrei şi gindirii - personalităţii lui 
creatoare ; de la cele ce ţin, mai confuz, 
mai li mpede, de sfera influenţelor, re­
miniscenţe!or, "ecourilor" . la cele ce a­
ting . însăşi structura, substanţa consti­
tutivă, elementele forţei sale de incin­
tare şi  înfiorare. Contribuţiile de acest 
soi la cunoaşterea, cit mai in amănunt 
şi cit mai in profunzime, a poeziei lui, 
strînse laolaltă, ne pun in faţa unui i­
mens, inepuizabil ,  de neistovite surprize 
depozit de inspira ţii .,preluate" . Ceea ce, 
evident, poate să-I dimensioneze pe E-

minescu din perspectiva culturii uni­
versale asumate ; dar ceea ce, deopo­
trivă, măcar că peste voinţa celor ce-l 
cercetează şi măcar că numai pentru o 
c!Lpă, duce inevitabH la o distanţare de 
poet, de ceea ce a fost - şi este - el 
însuşi, in raport cu înaintaşii la izvorul 
cărora, efectiv sau numai pretins, s-a 
adăpat. "Ne-nduraţii ochi de gheaţA" 
sint realmente de gheaţă, cită vreme ei 
stăruie in a reface drumul poetului, pen­
tru a afla - pe urmele lăsate, sau nu­
mai bănuite, sau in lipsa oricăror urme 
- acel indurerat "unde" , in apele, zăcă­
mintele. luminile ori ceţurile căreia el 
şi-a găsit, pentru ale sale .,proprii pa­
timi" şi pentru viaţa-i proprie, "cuvin­
tul ce exprimA adevArul" ... 

N-am fost invrednicit nici cu harul, 
nici cu ambiţia, nici, de aceea, cu vreo 
instrumentaţie caracteristică pro­
fesională ? - a unui " izvorist" . M-a in­
teresat prea puţin·, in sonetlil Veneţlel, 
dincoace de caratu[ aur.uU.ui emlinescian. 
steri:lul unui, poate meritAros dtar mie to­
tal [nddferent, Cerrl. N -am citit nici­
odată La steaua cu gindlul la il1R.I. ştWu. ce 
conlferinţă ştiLn.ţifică a lui Maioresou ori 
l a  GatMried Keller sau l a  in(llelunga şi 
apr.insa cea·rtă privitoare la adevArata. 
sUtl'Să a poemulud . Poetull a măirturi.sit, 
fără a fi îmbdldd.t dte niimeni ,  proveni­
enţa LuceafArului ; dar Luceafărul este de 

neconceput fără EminesctU, orice izvor, 
oricîte a�uviuni din allte 3i1Je s-ar recu­
noaşte în chimia şi în psi:hnsmuu ce-l 
singularizează. Inşir vorbe de mult ră­
sulfllate. TotuşJ, îmi d.au seama, pe de 
altă parte, că izvoarele (spre care au 
urcat, deliberat sau numai mînaţi de un 

spi.rit sensibil la analogH revelatoaTe, mai 
toţi analişti i ş.i exegeţii lui Eminesc·u -
de la dletJract<mii contein�Porani ijiiJi ca. 
bunăoară, ,.homunculul" Florescu, pînă 

:la gJasnJil. unan'im de totallă ci1151tire alt 
urmaşUor, pînă în zilele noastre) nu sînt 
doar nişte etape ştiinţificeşte legitimate 
(atit pe cit istoria, estetica, stilistica, 
critica artistică etc. îşi pot atribui rigo­
rile şi mindriile ştiinţei) ; izvoarele sînt, 
pe această lin ie, mi se pare, şi nişte i-
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rezistibile ispite. Şi, ca orice ispită, ele 
contin făgăduiala ambiguă a unei aven­
turi - a riscului, cumpănind intre aş­
teptarea satisfactiei şi teama de eşec. Cu 
atît mai irezistibilă apare ispita cînd ea 
te inUmpină, ca să zic aşa, pe nepusă 
masă ; cînd prezenta izvorului te izbeşte 
- te încălzeşte şi te urmăreşte - ca o 
dragoste iscată prin coup de foudre ... 

Cu ce sentiment de tresăltare .,desco­
perisem" la lectura Invitaţiei care de­
schide in Divanul est-vestle, .,Carte:. Su­
Ieikăi" ,  corespondente. înrudiri, conti­
guităti - ba, la o adică, şi împrumutu­
ri - în Glossa lui Eminescu ! Corespun­
dea prozodic, corespundea armonie 
( ... Heut' ist heute, morgen, morgen 1 Und 
was folgt und was vergangen 1 Relsst 
nicht hin und blelbt nlcht langen ... ) : 
"Azi e azi şi mîine, miine 1 ce urmează 
şi ce trece 1 nu te-m bie, nu-ti ajunge . . .  " .  
Aducea cu unele porniri tematice, cu 
dispoziţia şi predispoziţia spirituală. fi­
losofică... Socoteam că cercetarea istorică 
şi filologică îşi spusese cuvîntul, rămî­
nînd la modelele conM!lui von Platen şi 
ale lui Schlegel, şi la lămuririle date de 
Lessing privind arhitectonica gazelului 
şi  glossei (toate puse in prim-plan de 
G. Călinescu) ; apoi, la inriurirea scho­
penhaueriană, filtrată in viziunea tea­
trală a vieţii, aceasta, aflată de poet la 
Oxenstierna (totul, larg comentat de 
Tudor Vianu). De intilnirea cu Goethe, 
mi se păruse că sint cel dintî i  să pot 
vorbi, in contextul dat. Cel dintii a­
ceasta - întîietatea - dă prestigiu sau, 
mă rog, prestanţă unei descoperiri.. .  Dar, 
iată, spre umilirea mea secretă - ·  dar 
şi spre norocul meu secret de a nu mă 
fi văzut public descoperind Anterie a 
după Columb - mi-a căzut in mină, l!i 
timp. o veche broşură (scoasă. fără dată. 
de .,Ramuri" la Craiova) Mihail (sic !) 
Eminescu şi Goethe. ln această cărţulle, 
germanistul Ion Sin-Siorgiu, printr� 
alte iniţiative, mai mult sau mai puţin 
detectiviste (spre care, dealtfel, indemna 
pe oricine încearcă a reconstitui pro­
cesul de creaţie a unei mari opere poe· 
tice), urmăreşte şi măsura in care, in 
ansamblu, Divanul... lui Goethe a pă­
truns in lirica eminesciană. Aşa fiind, 
fireşte, nu putea să nu dea peste izbi­
toarea comunitate melodică şi de cuge­
tare dintre poetul Suleikăi şi poetul 
Glossei "privitorului ca Ia teatru " .  Ar 
fi putut apropia respectivele versuri 
goetheene, pătrunse de o înţeleaptă pre­
ţuire a prezentului ( .. N-alunga ziua de 
astăzi 1 altă zi s-ajungl din urmă; / decit 
azi, mai bun nu-l miine"), şi de stihuri­
le marii resemnări din Cu miine zilele­
ţi adaugi, pe care Vianu le socotea drept 
cele mai schopenhaueriene din toată 
poezia lui Eminescu. La Schopenhauer. 
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prin Goethe ! ? Ceea ce ar fi necesitat, 
neindoios, şi unele considemtii asupra 
unui posibil Schopenhauer avant la 
lettre : in gindirea, in fond hedonică, 
defel asprită de pesimism, a lui Soethe ... 

Dificilă şi complicată aventufl; aven­
tura izvoarelor. In care e bine să te 
avinţi cu mare băgare de seamă. M-a 
învăţat minte păţania cu Glossa. Incit.. . 

Am tresărit, ca in urma unei tre­
ziri bruşte, în faţa micului poem­
confesiune al Celor douiL lumi. Şi 

nu ştiu ce nerăbdător resort asociativ 
şi intuitiv mi-a dat ghes să exclam 
.,aici sint CArtile lui Eminescu" . Cirţlle 
- preacunoscutul poem. mai cu seamă 
celor cit de cît cunoscători ai culturii şi 
preocupărilor teatrale ale poetului nos­
tru : "Shakespeare, adesea te gindesc cu 
Jale 1 prieten blind al sufletului meu •.• " . 

Reflex, însă, temător desigur de o nouă 
călcare in străchini, am tras îndărăt, ca 
melcul, coarnele, şi pornirile asociative 
şi revelaţiile intuiţie! şi, mai ales, ghe­
sul spre orice exclamaţie pripit senten­
ţioasă. ln afara caracterului lor confesiv 
şi de două ori omagia! - o datA, la a­
dresa lui "William" (Shakespeare, fireş­
te), şi, a doua oară, Ja adresa iubitei 
(Lida, la Goethe ; fără nume, la Emines­
cu) -, nimic nu pArea să mA poată in­
dritui, necum impinge, să .Je alătur şi, 
mai puţin, să stabilesc o legătură de 
rudenie - şi, încă, de filiaţie - între 
ele. Nouă versuri inchid, lapidar. la 
Goethe. şi natura lui cosmică şi bipolară 
(Thomas Mann), şi nestinsa veneraţie cu 
care .,privea" spre Shakespeare (alter 
ego-ul său : Wilhelm Meister, şi-1 recu­
noştea drept naş), şi adincul tîlc al dra­
gostei ce-l lega de Lida;  şl acea stărui­
tor năzuita "hellsame Elnhelt" - uni­
t'atea benefică - realizată din ingemă­
narea raţiunii cu afectivitatea ; şi prile­
jul de a medita asupra unor obscure 
.. ore" , pe care poetul le socotea, dincolo 
de cei doi termeni ce i-au armonizat 
viaţa interioară, determinante in rotun­
jirea şi afirmarea personalităţii sale cre­
atoare. Eminescu, in schimb, dimpotrivă. 
îşi desf�oară larg .versurile, pe patru 
strofe octave. "Divinului brit" ii consa­
cră două prime strofe şi încă două ver­
suri din a treia. In timp ce floethe. doar 
un singur vers. Verbul ii e patetic in­
cins şi inaripat, încărcat de epi·tete şi 
orientat deopotrivă spre neprecupeţita 
slăvire şi recunoştinţă ( "cicl tot ce simt ... 
tot ţie-ţi mulţumesc" ), şi spre justificarea, 
aş zice exegetică, a admiraţiei ce-i poar­
tă. O strofă şi două versuri s[nt inchina­
te, in final. şi iubitei. Soethe ii închină 
tot un singur vers. Patosul trece aici, 
parcă pe nesimţite, in opusul lui - in 
tonalitate şăgalnică, madrigalescă. Parcă 
pe nesimţite, dar nu pe neaşteptate. 
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Fiindcă, intre "cartea visurilor" (sau, cu 
o vocabulă des întîlnită in primele . sale . 
'SCrieri, "cartea visăriilor" , acestea ne­
voind să semnifice vagul actualelor re­
verii, ci ceea ce tot Eminescu preţuia .cu 
deosebire la Shakespeare .- fantazarea, 
fantasmele. lumea lui de imagini) ş i  
."cartea realităţii" (sau, m a i  la text, ,.car­
tea iubitei " ) ,  Eminescu notează, ca in 
treacăt, şi coborindu-şi cuvintul la o to­
nalitate a sobrietăţii discursive (ca intr-o 
necesar lămuritoare paranteză. de subsol), 
-şi "cartea" care-I ajută să dezlege "pro­
blema morţii lumii" , locul lui Shopen­
hauer in intelegerea, la rece, a vieţii . aşa­
dar in trezirea şi ieşirea din vis la reali­
tate . . .  Parante7.ă uşor insolită şi amăruie, 
ca un avertisment moderator. De care 
însă poetul pare să ţină seamă doar pen ­
tru a marca, in ostentativă opozitie cu 
ideea morţii ,  elanul lui personal spre 
viaţă ; elan pe care 1-1 susţine realitatea 
vie a dragostei. Acel goetheean .. miez 
al fericirii-Intime" (care, nu ştiu in ce 
măsură Izbuteşte să tălmăcească "feri­
cirea proximităţll" = GUlck der nichst.en 
Nlihe din original) esenţializează, cu 
timbru! unei constatări grav existenţiale, 
spumegoasa dar cochet şi ludic discreta 
desfătare cu care Eminescu desfide, iu­
bind şi alături de iubită - de prezenţa 
ei, oricum şi oricînd inţeleaptl - de­
opotrivă lecţiile irealităţilor shake­
speareene ş i  lecţiile sumbre ale "lumii" 
l u i  Schopenhauer .Poetul este invadat de 
acea .,tltlllatlo" (spinozistă) luată in de­
ridere de maestrul pesimismului ca "ex­
trem de naivă" ; şi, de pe acest prag, 
dă cu tifla "învăţăturilor" lui, dar dă cu 
tlfla şi ,.genlalel acvile a nordului" (,. ... şi 
decit tine, mal mult mA lnvaţl" ). 

Cu acest "maestru" în ale bucuriei de 
a trAI dincolo ori dincoace de bine şi rău 
- de vis şi de mizeria vieţii Imediate 
-, Eminescu încearcă, în fond, acea vo-
l uptate a "stării de graţie" în care Jose 
Ortega y Sasset vedea scăldîndu-se in­
drăgostlţli şi misticii . şi care plasează pe 
om în afara lumii şi în afară de sine : 
ex-tasls. Cel căzut in această "stare de 
gratie" există simultan in două lumi, di­
ferit dimensionate, dar întrepătrunzin­
du-se : lumea păminteană Îi este doar un 
habitat aparent, adevărata viaţă petre­
cindu·-i-se intr-o sferă locuită doar de 
el şi de Dumnezeu - de iubită ! -, ş i  
numai lor hărăzită ; o sferă scutită de 
ponderabilitate şi de amărăcluni. 

Goethe a fost nu o dată încercat de 
această voluptate a stării de graţie. Nu o 
dată el a imperecheat - nu numai pen­
tru că limba ii îngăduia un întăritor joc 
de omonimie-sinonimie - viaţa cu dra­
gostea (Leben-Lieben). Acum însă, in 
poemul celor două lumi, el a depăşit sta-

rea . de gratie ; dragostea lui nu este, 
aici. extatică, aşadar smulsă din, cum am 
spune, contingent. l iberă de frînele şi 
ieşită din graniţele lucidităţii ; nu e 

' 
t.�haknf"'are ! adeMa te �ellldeae C1l f-Ie, 

" ."wteo blllld al aulletalai tneu ;. 
Je�l pl�n al clnfurllor tale 
!m'f' e&re-D gind' fi Je repet rneteu. 
Atit de crud eşti n; f-Rtlt u llloale, 
Puftanl·l ad ti ll.au·l glaaal Ull ; 

. Ca Dumuuu te·arlţl la JUH de feţt­
:•·şi ... V.tl c�:aa e" DU poate al te-nvt.ţe. 

Flli1 din volumul Eminescu, Poezii 
(ediţia blblloflll], E.S.P.L.A., 1958. 

pierdere-de-sine. Este ceva diferit sau 
ceva mai mult - un concentrat de be­
atitudine, calm şi radios, care, ca o droj-
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die fecundă, ii prunduieşte cugetul. Ue­
ben (dragostea) se imperecheazll acum 
- lntregind cu un al treilea termen jocul 
de cuvinte - nu doar cu Leben (viaţa), 
ci şi cu sensul activ al vieţii - Weben. O 
unitate trinitară, de o semnificatie vred­
nică de o mai îndelungă adăstare. Nu 
este insă locul ; deocamdată. Deocamdată 
reţin un element substanţial deosebitor 
adăugindu-se tuturor celor pînă acum 
venite, peste primul zvicnet de apropie­
re, să-mi distanţeze versu.rile lui Goethe 
de Clrţlle lui Eminescu. Ba, pe deasu­
pra, acele versuri ale lui Goethe par să 
inchldă, ca intre două coperţi (Shake­
speare şi Lida), ,.cartea" sau, in orice 
caz; un ciclu al propriei sale "cărţi" -
ciclul reuşitei sale in viaţă şi in creaţie. 
Eminescu este încă in stadiul veleităţi­
Jor, al aspiraţiilor. El desch,de, îşi eta­
lează "cărţile" - izvoarele din care îşi 
"culege" mintea. 

Intelesul imediat, comun, al lui "cu­
lege" trimite fie la o conditie de matu­
ritate (roadele se culeg cind sint coapte) ,  
f i e  la una de împrăştiere (culegerea fiind 
una cu stringerea, cu punerea la un loc 
a celor împrăştiat aflate). Dicţionarul 
Umbli poetice a lui Eminescu cunoaşte 
acest al doilea intele... Prima accepţie ii 
scapă. Dar nici prima, nici a doua ac­
cepţie nu prea se leagă de enunţul emi­
nescian : " ... căci eu am trei lzvoară j din 
care toate mintea mi-o culeg". Fiindcă, 
e limpede. poetul nu-şi recunoaşte aici 
virsta unei maturităţi de judecată, de 
imaginaţie, de concepţie care să-şi fie 
sieşi îndestulătoare, dimpotrivă. Iar o 
minte imprăştiată este o minte d istrasă, 
rezistentă la concentrare ; şi, dacă nu se 
refuză unei "adunări a minţilor" , nu-şi 
poate aduna decit propriile-i minţi... E­
minescu este însă, aici, evident, setos să 
fructifice, pentru sine, "cărţile", "învă­
ţăturile" . judecata, mintea altora; el se 
află deliberat in proces de formare şi 
îşi "culege" mintea cum tipograful cu­
lege. lşi asimilează, prin urmare, pro­
pria-i minte unei cărţi in devenire, pre­
cum asimilase mintea altora, înţelepciu­
nea lor, unor .,cărţi" gata, de mult scri­
se şi culese. 

Accepţia aceasta, luată din cîmpul ze­
tăriei, al culegerii ,  o găsesc pătrunzînd 
in vorbirea noastră mai mult sau mai 
puţin curentă, in anii de gazetărie ai  lui 
Caragiale. In orice caz, cu un citat din 
Caragiale o consemnează vechiul  Dic­
ţionar al limbii române al Academiei. 
Anii aceştia erau ş i  anii de gazetărie ai 
lui  Eminescu. Poetul a innobilat. aşadar, 
metaforizindu-1, un termen pe atunci 
oarecum nou, astăzi de strictă speciali­
tate. Şi nu e exclusă nici posibila con­
topire a acestei accepţii cu aceea (de a­
semenea trecută in Dicţionarul limbii 
române al Academiei) derivată din nem­
tescul entnehmen. O accepţie, pentru E-

minescu, profund cunoscAtor al limbii 
germane (a-i traduce pe Kant şi ROt­
scher, hegelianul, nu-i o joacă), foarte· 
la-ndeminA : accepţia extragerii, a înţe­
lesului de smuls sau tras din ceva. In: 
aceastA accepţie, a sorbi dintr-un izvor 
se extinde in a-1 ab-sorbi, a-l trage CUI 
totul in sine, a-1 aduna., a-1 cuiere in 
sine, pentru sine... "Cii.cl eu am trei lz­
voarl 1 din care toate mintea ml.-o cu­
leg" dobîndeşte astfel şi un tîlc nepre­
văzut formativ. Poetul se apropie de iz­
voarele "minţii" sale, cum, in genere, te· 
apropii de ceva drag - cu sentimentul 
imbogăţirii, intregirii, cu conştiinţa unei 
identităţi latente, dacă nu chiar poten­
ţiale ... 

Umblu d iletant prin coclauri ling­
vistice ; dar nu intr-o doară. O fac 
pentru că, mulţumită lor. m-am po-· 

menit din nou - de astă dată, cu spiri­
tul mai aşezat - gindind asupra elogiu­
lui poetic adus de Eminescu lui Shake­
speare ,.Un elogiu ( ... ) cum literatura 
noastră nu mai cunoaşte un altul" (Tu­
dor Vianu). Il citesc însă din nou, cu 
ecoul lapidarului elogiu goetheean vîjiin­
du-mi insistent in ureche : "William r 
Stern der schonsten Hohe" (William, a­
stru al culmii celei mai frumoase -
"stea-n prea clara înălţime" ) .  

"Tu mi-al deschis a ochilor lumini" 
exlamă Eminescu intorcind spre sine -
in sine - vraja ce 1-a eliberat dintr-o 
stare de orbire şi care, intr-un vers din­
tr-o variantă iniţială se aşternuse inspre 
afară - "tu mi-al deschis a cerului tu­
mină" -, inspre imaginea cosmică a 
înălţimi lor senine, acestea, eliberate de 
beznă, de enigmă . . . .  

Dar lumina este, in sistemul metafo­
ric al lui Goethe, unul dintre cele mai 
obsesive. poate cel mai obsesiv, mai bo­
gat, mai plurivalent, mai pluridirecţlonat 
dintre conceptele ce vin sub condeiul 
său poetic. Mefistofel, acel geniu inci­
tant, pus ,.ca diavol, să creeze" , se de­
dă, in una dintre "Epigramaticele" pa­
tronului său, unui răsfăţ etimologic, in 
temeiul căruia, printre a,lte neaşteptate 
extrageri de rădăcină lexicală, descoperă 
frumosului rădăcina etimologică. in . lu­
mină (" ... Die Schonheit kommt vom 
Schein" ) - in lumină, care e, in acelaşi 
timp, strălucire, aparenţă, :părere ... 

Fireşte, etimologia lui  Mefisto ţine de 
tezaurul lexical germanie ; de un stră­
fund de viziune populară "bine bătăto­
rită" in limbă. "Şi tot ce un popor şi-a 
strins din bilguială 1 cuvine-se a fi le­
ge in suflet şi in cuget" (Goeth e :  "Epi­
grammatisch" -Etymologie), conchide pe­
remptoriu Mefisto, cu aerul său poznaş. 
pentru care. "dintre toate spiritele nega-
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toare", şi-a cîştigat simpatia cerului fa­
ustic. Da ori nu poznA etimologlcl (aşa 
.cum poate fi şi aceea prin care nume­
le dat artei - an - stă, după o miste­
rioasA orindă genetică, geamăn, pe a­

-celaşi trunchi cu numele dat zeului răz­
boiului - Ares), cert este că, la Goethe, 
frumosul este îndeobşte alergic la cor­
poralitate, la forma (Gestalt) pe care la­
tinii - latina - au ·pus-o la temelia lui. 
Aceasta, se vede, datoritA, pe de o par­
te. concreteţe!, pe de altă parte, datori­
tă caracterului şi de suprafaţă şi de o­
pacitate pe care formosus le-ar presu­
pune. Pentru Goethe, şi acest frumos îşi 
arogă, însă, la urma urmelor, dreptul de 
a fi ceea ce se pretinde, in măsura in 
.care este răspinditor de lumină ori este 
învăluit de o aură luminoasă. Poate, ba 
nu incape îndoială, voi avea prilejul să 
mă opresc mai pe indelete asupra aces­
tui aspect al esteticii şi - ca să nu su­
păr cumva pe Constantin Noica - al 
aşa-zisei filosofii goetheene despre artă 
·şi viaţă. Pînă una-alta, să rămîn in ca­
drele elogiului adus lui Shakespeare. I-

M A RG I N A L I I  

Miracolul 

maginea pe care Goethe şi-o face de­
spre "Willli.am" este de trei ori superla­
tivA : s&ea (citeşte : focar suprem de 
scinteiere, răsptnditor de raze), cea mal 
framoasl (citeşte : luminoasă intru toate., 
intru toate limpede şi pură), illllţlme 
(citeşte : cer, nemărginire, cosmos), şi de 
trei ori imbăiatl in esenţe şi orbitoare şi 
diafane. Stă in geniul poeziei lui &oethe 
economia maximă - dublată de o maxi­
mă claritate şi precizie - a cuvintelor, 
pentru a exprima maximum de idei, im­
presii, direcţii emotive. Greu şi, de aceea 
pieziş, perifrastic traductibilă (ba, une­
ori, intraductibilă) este Ia el nu limba 
in care a scris. ci natura esenţializantă 
a limbajului său. Ezitind intre "a ceru­
lui lumină" şi "a ochilor lumină" (de­
schisă lui de Shakespeare), Eminescu se 
află, vădit, in plin Goethe. Nu însă nu­
mai in Goethe cel din Intre cele două 
lumi - ci, pornind de alei, in acel 
Goethe care-I va însoţi in alegerea şi-1 
va ajuta in justificarea alegerii a 

'
două 

dintre "cărţile" lui capitale. 
Aventura la izvoare continuă . . .  

unei să.rbc1toriri 
Asistam nu de muU, într-una dintre 

.sălile de teatru bucureştene, la sărbăto­
rirea unei mari arttste. Se adunaseră in 

jurul ei colegele de generaţie, forurile 
.administrative, cei care îi fuseseră 
aproape de-a lungul unor ani de activi­
·tate. Dar mai ales se adunase în jurul 
ei publicul, marele, fidelul prieten ... Prie­
.tenul îşi asigurase din vreme sau solici­
tase în uLtimul moment un bilet de in­
trare, vociferase, implorase chiar, la casa 

·de bilete, se rugase de personalul admi­
nistrativ pentru "un loc în picioare sau 
oriunde, numai să fiu lîngă ea"... Prie­
tenul necunoscut, marele prieten cu chip 
proteic, cind de bărbat, cînd de femeie, 
cind de bătrîn, cînd de tînăr, adolescent 
sau copil, cumpărase cu bani număraţi 
bucheţe.le modeste de flori, aşfe.ptînd cu 
nerăbdare momentul in care să le azvîrle 

'în scenă - ca pe altarul unde b4trîna 
slujitoare oftciaztl. 

El, publicul, mereu paJSionatul, atlt de 
fidelul şi, paradoxal, atit de caprtciosul 
·mare prieten, are puteri de v.răjitor. Fii-

trul său magic e capabil să. înfrumuse­
ţeze chipul unei octoge'JULre, întinerind-o, 
mai abitir decît o sută de tratamente ge­
riatrice sau savante operaţii estetice, ba­
gheta sa de fermecător Metrlin e in stare 
să transforme dintr-o dată în orGtor ver­
sCJt o femeie care întreaga sa viaţă n-a 
rostit decît texte scrise de alţii ; mare 
Cagliostro, transformă scrisori adminis­
trative în tulbur4toare scrisori de dra­
goste, şi personalităţi cunoscute pentru 
răceala lor, în şcolari emotivi, sau ma­
şiniştii teatrului, in poeţi talentaţi. Ceea 
ce este de necrezut, însă, e că acest Mes­
mer fidel şi tandru reuşeşte să hipnoti­
zeze in masă, obligînd tandru pe toată 
lumea să cinte "mulţi ani trăiască" săr­
bătoritei, nu violent, nu deşucheat, ci cu 
delicateţea cu care lacrimile discrete ale 
sărbăto:rttei acompantază acest cint vechi! 

S4-i mulţumim marelui Vră;itor fidel, 
care ştte intotdeauna să iubea·scă pe cine 
trebuie. 

Mihai GIRNIŢA 
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